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A Month in Brighton 
 

Conversation Eight “In a restaurant”  
/P. - Peter Nowak M. - Mike W. - Waiter/ 
 
Listen.             ♪23 
 
P. I’m really hungry. That restaurant looks OK. 
M. Yes, let’s eat something before going to the cinema. 
 
W. Good evening. 
M. Good evening. We’d like to see the menu. 
W. Here you are. The soup of the day is French onion soup. 
M. Thanks. 
 
W. Are you ready to order? 
M. Yes, we’re ready. 
W. What would you like to start with? 
P. You go first, Mike. 
M. All right. I’ll have smoked salmon. 
P. And for me onion soup, please. 
W. Now what about the main course? 
M. I’ll have steak with potatoes, please. 
W. How would you like your steak, sir? 
M. Rare, please. 
W. Would you like roast or boiled potatoes? 
M. Roast, please. And a mixed salad. 
W. That’s fine. And for you, sir? 
P. I’d like chicken with chips. 
W. Would you like any vegetables? 
P. Mushrooms, please. 
W. Fine. And to drink? 
P. I think we’ll have beer. Is that OK, Mike? 
M. Certainly. 
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M. That was delicious! I think I’d like some dessert now. 
W. There is vanilla and strawberry ice cream, apple pie, chocolate cake and fruit salad. 
M. I’ll have apple pie. 
P. And for me chocolate cake. 
W. OK. Apple pie and chocolate cake. Would you like some coffee? 
P. Yes. Black, please. 
W. And for you, sir? 
M. No, thank you. Can we have the bill? 
W. Of course. 
M. Is service included? 
W. No, it isn’t. 
M. Can I pay by credit card? 
W. Yes, of course. 
P. Oh, no Mike. You can’t pay the bill. We should pay together. 
M. That’s OK. You’ll pay next time. Now let’s go to the cinema. The film starts in twenty minutes. 
 
 
 
GLOSSARY 
We’d like to see the menu. - Chcielibyśmy prosić kartę. 
French onion soup. - Francuska zupa cebulowa. 
Are you ready to order? - Czy mogę przyjąć zamówienie? 
I’ll have smoked salmon. - Proszę wędzonego łososia. 
What about the main course? - Co na danie główne? 
I’ll have steak with potatoes, please. - Wezmę stek z ziemniakami. 
How would you like your steak, sir? - Jaki chciałby pan stek? 
Rare, please. - Poproszę krwisty. 
Roast or boiled potatoes? - Ziemniaki pieczone czy gotowane? 
Chicken with chips. - Kurczak z frytkami. 
Mushrooms, please. - Proszę pieczarki. 
Apple pie. - Szarlotka. 
Can we have the bill? - Czy możemy prosić o rachunek? 
Is service included? - Czy jest wliczona obsługa? 
Can I pay by credit card? - Czy mogę zapłacić kartą? 
We should pay together.- Powinniśmy zapłacić razem. 
 
 


